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Adrian Marin s-a nascut la Piatra-Neamt in 1976. A studiat Filosofia la
Iasi, are un masterat in Management cultural, a lucrat in televiziune si
predz'il arte martiale de peste doud decenii. A publicat eseuri, recenzii si
poezie in reviste culturale precum Timpul, Feedback, Zon@ Literard,
Scriptor, Cronica. Detine centura neagra 4 Dan in Welham Ju Jitsu si este
antrenor In mai multe arte martiale si sporturi de combat precum jeet kune
do, karate, jiu jitsu brazilian si arte martiale combinate.
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MARII KAFTAN GII NIPONEZI
FATA IN FATA CU POEZIA

Dragi cititorule amator de treburi razboinice, pentru
inceput m-ar bucura si iti pun la incercare perspicacitatea ta
hoplologica cu o intrebare usoard: stii tu care au fost cei mai mari
kaftangii din Jara Soarelui Rdsare? Cu siguranta, cunosti deja
raspunsul corect. Nu citeam noi cu totii, pe vremuri, Shogun-ul lui
James Clavell, carte care risuna de vajditul sdgetilor sau de
ciocnirea katanelor de samurai, de la inceputul pana la sfarsitul ei?
Samuraii, numiti §i bushi, au fost acei razboinici japonezi aflati In
slujba unui nobil razboinic mai barosan, care le daruia de toate, in
schimbul devotiunii lor mortale. Mortald era devotiunea lor in doua
sensuri, ea fiind indreptati atét inspre dusmani, dar si ctre propria
lor hara, adicd pantece, prin practicarea de seppuku, care Inseamna
auto-eventratie, auto-eviscerare. Mai multe detalii despre aceasta
formi de auto-desfiintare la niponezii rizboinici ati putea culege
din cartea lui Maurice Pinguet, Moartea voluntard in Japonia. De
la harakiri la kamikaze (Ararat, 1997). Ce stim noi cel mai bine
despre bushi, despre ocupatia lor de cdpatai? Stim ca ei ndzuiau sa-
si slujeascd stapanul, cuvantul samurai insemnénd slyjitor, intdi de
toate prin moarte, adicd prin lichidarea celor care, samurai la
randul lor, slujeau alt stipan, ori sd-si facd seppuku ajutati de
prieteni, atunci cind micile lor rdzboaie interne nu mergeau
intotdeauna in favoarea lor. Am putea foarte bine reformula o
veche vorbd roméneascd: prietenul samuraiului sinucigas la
decapitare eficientd se cunoaste! Manuitul armelor, trasul cu arcul
cilare, lupta bine codificatd intre sufletele lor katanele (sabiile),
inclestirile cu sulitele si cu halebardele, trantitul adversarilor la
pamant pentru Injunghierea lor mai eficientd (chiar si-n basmele
martiale romanesti vom surprinde aceastd tacticd) prin ju jitsu-ul
epocii lor de aur, una insingeratd, decapitarea si colectionarea
capetelor dupd o prealabild imbalsdmare (si dacii nostri practicau
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acest obicei frumos, dar si anumite personaje din basme),
dichiseala obligatorie de fiecare dimineatd, sodomia initiatici (care
ne aminteste si de efebia vechilor greci), care astfel suni mai
pompos, cultural justificind preocuparea pentru celilalt mai putin
diferit de tine decat era o gheisa. Toate aceste frumoase obiceiuri
razboinice japoneze le putem descoperi atat intr-un univers textual
sobru, precum sunt cartile bushido, ct si intr-unul ceva mai frivol,
precum este acela al liricului, cel putin dintr-o perspectivi martiali.
Faptul ca razboinicii niponezi cochetau atit cu artele martiale, cat
$i cu literatura, constituie interesul nostru de primi instanti in
aceste pagini. Cu cétd intensitate §i felul in care si-au permis
samuraii, baieti duri de altfel, si se indrigosteasci de poezie,
aceasta ne pare a fi o chestiune provocatoare cat se poate de
gingasa, despre care credem c3 pretinde ceva mai multi atentie.

Pentru inceput, vd propun si ne reamintim de cel mai
celebru samurai niponez, Miyamoto Musashi, triitor in prima
jumatate a secolului al XVII-lea (1584-1645) care, dupi o grimadi
de dueluri castigate, plus participarea la cateva batlii, se linisteste
la batranete si se arati preocupat de arte (nemartiale), precum
sculptura si caligrafia. Aceastd conversie se petrece abia dupi ce a
lasat destule lesuri pe traseu, culese din randul acelora care au
indraznit si-i pund la indoiald abilititile martiale. Un detaliu
martial relevant, care ilustreazi faptul cd miiestria nu are
intodeauna de-a face cu otelul, este acela ci cele mai multe dueluri
le-a castigat utilizand o sabie din lemn bokuto, si nu una ficutd din
otel. Se pare cad Musashi nu prea gisea rdgaz in tinerete pentru
aceaste evenimente destinale ale unui samurai notoriu a scris in
detaliu William Scott Wilson in opusul lui The Lone Samurai. The
Life of Miyamoto Musashi (Shambala Publications, Inc., 2004).
Cred cd, oricit ne-am strddui si eufemizam cultural caracterul
razboinicilor japonezi, acesta tot emand o miasmi de singe, chiar
sl peste secole.

Dacd ne surprinde vreodatd pofta de lecturi rizboinice
elegante, bine ar fi si citim texte precum Bushido (care sunt mai
multe) sau Hagakure, texte care sunt un fel de coduri niponeze ale
bunelor maniere martiale. In vechime, acestea se doreau a fi
destinate exclusiv uzului de cétre clasa samurailor. Dintre Bushido
(acela apartinnd lui Inazo Nitobe, aparut in 1900) si Hagakure,
personal as recomanda Hagakure, daca ar trebui si alegem ceva
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mai apropiat de codul rizboinic autentic al samurailor. Hagakure a
fost dictat de Yamamoto Tsunetomo unui discipol, pe la inceputul
sec. al XVIII-lea. Yamamoto a fost un samurai pensionat, cu
tonsurd budistd inspre baitrAnete, mai mult de nevoie decét din
piogenie. Mai familiarul Bushido al lui Nitobe este un hibrid dubios
intre cultura japoneza si cea occidentald, dar indigest, ca multe alte
intalniri culturale nefericite. Hagakure, in schimb, a fost un soi de
bestseller pentru celebrii kamikaze din vremurile de rea amintire
ale celui de-al doilea Rizboi Mondial, dar si favoritul scriitorului
sinucigas in manierd traditionald japoneza, Yukio Mishima.
Desigur, literatura kaftologica scrisd de samurai, sau de alti iubitori
ai ideologiilor rizboinice, este cu mult mai vasti si nu se rezuma la
Hagakure sau la Bushido-ul lui Nitobe. Pentru edificarea cititorului
mentiondm cateva tdlmaciri mai libere intr-o limba occidentald, in
special cele ale traducatorului Thomas Cleary: Bushido Shoshinshu
de Taira Shigesuke (Humanitas, 2008), respectiv Sufletul
samuraiului, Trei scrieri clasice zen §i Bushido, ultima aparuta la
aceeasi editurd, in 2009. Acestea contin §i alte coduri martiale
niponeze, decat cele doud celebre, mentionate mai sus. Poate ca cel
mai bun studiu aparut intr-o limbd occidentald despre istoria si
soarta bushidologiei este acela apartinand lui Oleg Benesch, volum
intitulat Inventing the Way of the Samurai. Nationalism,
Internationalism, and Bushido in Modern Japan, aparut la Oxford
University Press, in 2014.

In aceste pagini de literaturd & kafteald, care nu au cine
stie ce pretentii de scriiturd academicd, ne vom orienta insd dupa
Hagakure, GPS-ul bunelor maniere martiale japoneze, accesibild
oricdrui cititor romin. Conform acestui cod, un pic frustrat si
frustrant, samuraiul ar face bine s nu acorde prea mare atentie
artelor in general, arte care includ, fapt straniu pentru un
rizboinic, chiar si artele martiale, intelese de Yamamoto mai
degrabi ca Budo, calea rizboiului. Budo presupune mai degraba
intelegerea esteticd si spirituald a practicii artelor martiale, si mai
putin una razboinica. Exercitiul martial, in lumina unui Budo, are
drept mizi ,,dezvoltarea personald”. Budo este totusi un hoplo-
concept modern, care se distinge de Bujutsu, arte si tehnici de
luptd destinate bataliilor. Distinctia notorie dintre cele doud
hoplo-concepte, budo si bujutsu, a fost cimentatd de parintele
hoplologiei moderne, americanul Donn F. Draeger (1922-1982).
Precizez cd hoplologia, cu dezideratul ei de stiintd a treburilor
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combative, urmarite cultural si pragmatic in istorie, are in vedere
trei directii'de cercetare: cea tehnologica, cea functionald si cea
comportamentald, antropologica.

Pragmatismul este ceea ce ar trebui si ia in calcul orice
samurai hard, conform lui Yamamoto, si nu estetismul ori lirismul
pur, starea poeticd. La urma urmei, ne avertizeazi Yamamoto,
»este regretabil s faci un efort atit de mare numai pentru a deveni
un artist” (Hagakure, p. 36). Abia dupa ce se constientizeazi faptul
cd artele sunt ddundtoare, prin aplecarea excesiva asupra lor, ele ar
putea capata si un oarecare folos in viata unui samurai. Chiar si o
prea evidentd sensibilitate a unui razboinic niponez pentru artele
frumoase are in ultimd instantd o intenfie pur pragmatici:
»aranjamentele florale si manuscrisele de pe pereti servesc pentru
purificarea vederii” (Hagakure, p. 85), vedere ce ar putea fi
inteleasa ca luciditate, ca o formé de in-luminare martiali.

Uneori, pentru a intdri vreo povatid paideici necesari
tanarului bushi, autorul cartii Hagakure se foloseste si de imagini
din universul poetilor. Astfel, aflim cate ceva despre felul in care
intelegea un maestru in ale poeziei sd-gi Imbunititeasci capacitatea
de concentrare: ,,un alt maestru, de renga, le-a spus adeptilor sii ci
inaintea unui cenaclu de poezie trebuie sa isi calmeze mintea si si
contemple o colectie de poeme” (Hagakure, p. 39). La ce bun o
carte, de poezii de pilda, dupa ce ai citit-o? Iatd, in cazul in care nu
stifi, ce aflim de la Yamamoto: ,,dupd ce ai citit o carte, cel mai
bine este sd o arzi sau si o arunci” (Hagakure, p. 31). Probabil ci,
prin acest gest, se evita cultivarea oricirui atasament fati de un
obiect, o exorcizare a fetisismului livresc. Se prevenea astfel
nostalgia si nevoia de a reveni la o amintire ce ar putea incetosa
spiritul rdzboinicului servant. Categoric, in aceasti situatie
hagakuriana, un bibliofil nu ar fi putut fi niciodati si un hoplofil.

Nu cred sa existe o altd tema mai dragd samuraiului care s-
a aventurat in poezie decat moartea, cu tot valul ei de stiri trezite
de meditatia asupra acesteia: melancolie, regret, sentimentul
trecerii, al efemerului, al vietii ca o floare de cires sakura, o
imagine de asemenea indragitid de secole de japonezi. Paradoxal
este faptul cd, afirmand constant ,,destinul samuraiului e moartea”,
samuraiul trdieste cu ea In gnd, dar fird a se gindi cu obstinenti la
ea. Or, sairmanul poet din toate timpurile este frimantat constant de
reflectii asupra mortii. Dimpotrivd, un samurai nu se gindeste
niciodatd la moarte, cel putin asa se poate liuda un bushi-model
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din Hagakure. Astfel stand lucrurile, de ce am avea atitea nostalgii
si regrete atunci cand ,,un luptitor este acela care nu-si risipeste
niciodata viata in regrete”?

Cateodatd 11 mai atrdgea si pe vreun samurai pofta de a
scrie un poem, din pacate de cele mai multe ori cidnd mai avea doar
cateva minute de trait, adicd nainte de a se stramuta definitiv la
strabunii lui. Aceasta practica se referd la un ultim poem-testament
numit jisei, care s-ar traduce prin ,,despartirea de viatd”. Samuraii il
compuneau, il scriau simplu, expeditiv, fulgerdtor precum miscarea
unei sdbii katana, iluminant de multe ori, ca un adio spus unei lumi
din care oricum recunosteau cd sunt dispusi si evadeze fard
regrete. Stim cd 1n Occident condamnatilor li se puteau oferi fie
consoldrile unei rugiciuni, unei impartasanii ultime, poate si ale
unei tigdri sau ale unei cine finale, mai rar ale unei epistole. Acolo,
in land-ul samurailor, li se permitea o rugdciune imediatd, dar
eficientd, imi place sd cred. Uneori gaseau ridgaz si compund un
scurt poem, in care nu putea fi vorba decat despre faptul ca ,,imi
pare rau ca trebuie sd parasesc aceastd lume, dar nu regret plecarea
in sine, pentru ca nimic nu este mai firesc decét aceasta”!

In prelungirea acestei situatii sumbre, am si va ofer si o
ilustrare a unui extaz thanato-liric de final. In 1880, Minamoto no
Yorimasa isi pune capat vietii la 75 ani, nu fara a fi rostit un ultim
poem in fata Pavilionului Pdsarii Phoenix la Uji, dupa vreo zece
Namu Amida Butsu, adica invocarea mantrici a numelui lui Amida
Buddha, concentrat si sigur:

,Pentru trunchiul parasit
care niciodata

n-a dat flori

ah, cat de dureros

e sa sfargeasca!”

Poemul de mai sus este preluat din cartea lui Maurice
Pinguet, Moartea voluntara in Japonia, editia citatdi mai sus,
versurile aflandu-se la pagina 97. Precizez cd mai departe voi
utiliza poemele din Antologia de poezie japoneza, ingrijitid de Ion
Acsan si Dan Constantinescu, aparutd la Editura Stiintificid si
Enciclopedica, Bucuresti, in anul 1981.

Se mai Intdmpla ca vreun impérat sa intocmeascd un
pomelnic al odraslelor pierdute prin infinitele manifestiri ale
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spiritului rizboinic niponez. Iatd ce cugetare liricd nascocea
respectivul impdrat, un gind care-mi aminteste de o pafanie de-a
mea cu o poezie de-a lui George Cosbuc (T7ei, Doamne, si tofi
trei!), pe care m-am chinuit sd o memorez in copildrie, dar care ma
ducea cu gandul, nu stiu de ce, la vreo trei madame, si mai putin la
Dumnezeu:

,,Toti feciorii mei

au napadit acum
campul de lupta

si doar mognegii pazesc
ogorul de pe munte”.
(Antologie, p. 159)

Cine putea resimti mai intens decat poetul haijin, maestrul
creator de haiku-uri, cel mai celebru al Japoniei, Matsuo Basho,
aceasta teribild evanescentd a oricdrei pasiuni si elan rdzboinic, a
virilititii martiale volatilizate, din care:

,,Ah, ierburile verii!

Atat a mai ramas

din visurile bravilor ridzboinici”.
(Antologie, p. 186)

Ubi sunt, unde au rimas acele vise si virtuti martiale, gand
etern al oricirui om treaz in fata curgerii Timpului, care nu prea ia
in serios atét de superficialul carpe diem, adica piaptdnd bine clipa,
cAt o mai tii in gheare? Unde s-a spulberat privirea cea fioroasa de
bushi, care se chiora la tine de sub un obrazar, si stim cat de
fioroase sunt acele coifuri cu misti gorgonice purtate de samurai?
Unde sunt toate gandurile despre razboi, onoare, slujire, si gheise,
ori teasta purtitoare de asemenea intentii, se intreaba in altd parte
Basho:

,,Ce jalnic!
Sub coif
tariie un greier”.

(Antologie, p. 191)

Uneori chiar si un mare razboinic poate fi fermecat de
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minunatia florilor, ignorand faptul ci ar trebui sa fie dur, crud si
fioros, astfel incdt renunta la cea mai zdravina protectie a sa,
armura, un soi de flower power niponez:

,»,0, bujorii

de dragul cérora un vestit razboinic
si-a scos armura”.

(Antologie, p. 206)

Da, poate exista si delicatete In gesturile samurailor, pot
exista apropieri imposibile, vizibile doar poetilor, intdlnirea
magnifica dintre un ochi de poet si un hoplofil:

,»Cu capdtul arcurilor
razboinicii

mangdie roua...”
(Antologie, p. 238)

Sau poate ca nu, poate cd aceastd combinatie imposibild
numitd samuraiul-poet, o specie care cred ca nu apartine clasei
samurailor, ¢i mai degrabd lumii poetilor, dacd e si o plasam
undeva, existd si ea undeva, in felul ei tainic. Un exercitiu de
antrenament, inclin sa cred ca era vorba despre un jo, un baston de
circa 1,30 m, poate fi periculos pentru oameni, dar si pentru
gingagsele flori:

,,Exercitiul cu bata
mi-e teama

de soarta volburelor...”
(Antologie, p. 244)

Privite prin filtrul hermeneutic al unui hoplofil, obiectele
contondente, sau cele taioase, pot fi percepute ca dand nastere unor
stranii epifanii lirice. in poeziile cu si despre rizboinici, nu
neaparat scrise de ei, ci de ceilalti, poetii, intdlnim simboluri si
imagini care ne trimit in lumea samurailor, fascinantd uneori,
oribila alteori, dar in ultimd instantd un pic tristd, dacd ar fi sd o
privim cu ochii poetilor. Puteau oare aceste imagini, obiecte,
simboluri sensibile sa dezamorseze spiritul razboinic, pentru cateva
clipe atemporale, sa opreasca un samurai din preocupdrile lui
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sangeroase? Acestea puteau fi florile de cires, bujorii, sunetele care
dezviluie ritmul Naturii (ploaia, grindina), picdturile de roua,
taraitul greierilor, ierburile verii...

Atunci cind vede ustensilele din trusa de rdzboi a
samuraiului, un poet poate ci are pornirea de a nesocoti adevarata
lor utilizare, de a le eufemiza oarecum. Un obiect care apartine
exclusiv vietii martiale poate deveni si altceva, poate chiar
contrariul lui, poate oferi prilejul de a-ti aminti de o fiind draga.
Tubita sau sotia, uitate acasd, se pot identifica cu sabia celui drag,
cumva contrar unei interpretdri mai la indemana, in care sabia este
vizuta ca un simbol falic. La urma urmei, reevaludnd ambivalenta
de gen a ,reginei armelor”, sabia, queen of weapons, asa cum o
denumea Sir Richard F. Burton in cartea sa atdt de dragd
hoplofililor, Book of the Sword, apdrutd in anul 1884, obiect
hoplofil care in romélneste poate fi feminini, o Anima a
razboinicului, sufletul lui, sau masculind, precum este palosul,
deseori intdlnit in textura martiald a basmelor kaftologice
romanesti:

,,S4 stau acasa,
Asteptandu-te? Nici gand!
De-as fi spada lata

Cu care mi te Incingi —
Sé-ti apar zilnic trupul”.
(Antologie, p. 62)

Aceeasi sabie, sufletul samuraiului, cum frumos este visata
de hoplofili, de iubitorii de arme exotice, cand isi face aparitia in
lumile onirice, poartd cu sine o noima speciald, una evident erotica:

,,Sabie mare

Visat-am asta noapte —
Cu ea m-am incins.

Ce vrea sa insemne asta?
Te voi vedea degraba?”
(Antologie, p. 64)

Din convingere religioasd, ahimsica, unii samurai, $i nu ma

refer la cei exilati precum Yamamoto, au abandonat viata cea
sangeroasd a samurailor §i s-au daruit budismului. in acest loc il
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mentionez pe Saigyo (1118-1190), care la 23 ani scria céteva
versuri ce ar putea trezi surprinzitoare ecouri eminesciene in
constiinta noastra:

,,Ultima-mi dorinta:

S3 stiu cd zac intins §i mor.

E tristd soarta mea

S3 trec pe lume ca si roua.

Pe-un fir de iarb, langd drum...”
(Antologie, p. 64)

Nu stim daci samuraiul era atent si la altceva decat la
actiunea sa martiald, in acest caz de a incorda arcul intru lansarea
unei sigeti, dar stim ca std camuflat, undeva in afara actiunii
rizboinicului, si celilalt personaj, Poetul, cel care vede taine ce se
petrec intr-o altd ordine, mai mare, aceea a Cosmosului. Nu stim
nici daca samuraiul si-a oprit migcarea, dar stim ca Poetul i-a oprit-
o totusi, a inghetat acea clipd martiald a pregatirii unei sageti,
pentru a imblanzi aceastd actiune amenintitoare. $i nici nu cred ca
poate fi vorba in epifania poetului de sensul spiritual pe care-l1
didea celebrul Eugen Herrigel, de altfel un mistificator, artei
tragerii cu arcul, la japonezi numita kyu-do:

,,Cand razboinicul

Si-a potrivit sdgeata
Grindina-i cade

Peste aparatoarea mainii

in sesul cu bambusi din Nasu”.
(Antologie, p. 134)

A fi sau a nu fi samurai? Samurai sau poet? A fi haijin nu
cred cd permite sa fii in acelagi timp si un samurai. Sa cochetezi cu
poezia, ca parte a educatiei tale de rdzboinic, sau ca o ,ultimad
{igara”, nu cred cd te face haijin. E doar o reflectie personali Cu
atitea exigente in joc, era foarte dificil sa fii un bun samurai, un
bushi, si totodatd un poet, ca stare existentiald constanta. Imi
inchipui cd existi o mare incompatibilitate intre viata unui
kaftangiu profesionist, de rdzboaie, ori de ring, ca in ziua de azi, si
aceea a unui poet. Cred ca poti fi artist martial si poet, dar nu poti
sd fii soldat si poet, simultan. Ori kaftesti, des-fiinfezi sau re-
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modelezi un pic trupul celuilalt, oponentul, ori reflectezi la
dezgustul existential de a fi pus in asemenea situatii. Ori una, ori
alta! Aceasta era o conditie neinduplecata pentru bushi de altidata,
deveniti spectre acum, situatie valabild si pentru samuraii urbani
care uneori ne dinamiteaza viata.

Samuraiul total, samuraiul hard, nu putea fi si nu avea
dreptul s@ fie nici poet, nici budist. Speculez aici, mai in gluma,
mai in serios. Acestea pot fi niste concluzii de limitd, in lumina
poeziilor citite, dar daca ne reamintim pomelnicul ocupatiilor de
bazi obligatoriu pentru un samurai. ..

46

ANTOLOGIA PALATINA, SAU DESPRE
LIMITELE POFTEI DE KAFTEALA
LA BATRANII POETI AI ELADEI

,,O, Eros, daca trimiti o sidgeatd la doi deopotriva,
esti zeu. Dar daca te-apleci mai mult intr-o parte,
nu esti!” (Rufinus, 97,v)

Putem accepta faptul, de la sine inteles, ca nu orice poezie
se dezviluie ca relevantid pentru un hoplonaut, gata si-i atraga
privirea scrutitoare? Poate cd nu orice poem reuseste sd
adiposteascd, precum fatd de un fur, sau un falsificator al
sensurilor, acele referinte concrete la treburile martiale, dar si
micile, aproape invizibilele aluzii hoplofile, acele alegorii si
simboluri care ne pot destdinui cite ceva despre cum gandeau si
simteau poetii din depirtdri despre razboaie si batilii, despre
armele rizboinicilor si ale soldatilor, despre intalnirile agonistice si
pasiunea vanatorii. La fel de semnificativ, putem afla de la poeti ce
credeau ei despre consecintele unei batalii asupra creativitatii
lirice, sau unui act de vitejie. In acest eseu doresc sd reconstitui
unele perspective hoplologice prezente in lumea lirismului elin.

Altundeva, intr-o lume intermediard, intre exaltare si
lamentatie, se tese si ndvodul poetului hoplofil elen. Acest navod
arahnoid ne poate captura, sau ne poate lisa nepasatori. Dar, in
acest din urma caz, md tem ci poezia in sine ne lasd deopotriva
insensibili.

Istoria ne-a ardtat cd nici vechii greci, ca oameni ai
timpului lor ,,brizdat de razboaie”, zice o vorbd basmicd, nu s-au
aratat deloc indiferenti la farmecele, pozitive ori negative, ale vietii
rizboinice si eroice, martiale si militare. Aceste ,,vechituri
hoplofile” pot arédta, prin ipostazele lor nenumdrate, o incarcatura
liricdA formidabild, chiar dacd nu o singurd dati ea este una
insAngeratd. Ares, zeu deloc iubit de greci, dar si temut totodata,
zeul ndscocitor gi starnitor al pasiunii razboirii, bantuia §i prin
labirintul sufletelor poetilor acelor vremuri, un fapt inevitabil. Am
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